Ukazka z knihy S. Akincyce ,Zlaty vék Béloruska“ — pfeklad z bélorustiny

[3eBsAHOCTa NAUb Ta3icay, AKiA 3bMAHINi cbBeT

Beuapam 31 kacTtpbidHika 1517 rogy Byniubl BiTaHG3pra, ctaniubl agHaro 3 CakCOHCKiX
KHACTBaY, ObIni 3anoyHeHbIs Y3pyLUaHbiM HaToynam, SKi BbIXxo43iy 3 3aMkaBara KacbLEny
nacbnsi ypadbiCTam iMLWbl HaNApagaaHi cbBATa Ycix CbBATbIX. Hekanbki ragoy Hasag
KypdtopcT cakcoHcki Ppbiapbix Myapbl, siki nparHyy 3pabiub BiTaHO3pr, HEBAMIKI ALY
ropapg Ha 6epase Onbbbl, HoBaw cTaniuam CakCoHii, KaHKypaHTaMm craByTamy cBaiMi
KipMaLlami i yHiBapcbITaTam Jlannueiry, atpeiMay ag nansl peiMckara npbisinemn
aAnyLWYsHbHSA rpaxoy Ans KoXKHara, XTo Ha cbBsATa Ycix CbBATbIX NacnaBsgaeuua i oyase
Ha iMLbl ¥ 3aMKaBbIM KacbLéne. Ha raTtbl pacT 3 ycén CakcoHii 3bbipanics »kagarodbls
aTpbiMaLb OyLIAYHbl Cynakon. Ha Hekanbki A3EH KonbKacbLpb Xbixapoy y BiTaHG3apry
naesaniyBanaca y ABa-Tpbl pasbl. TyT MOXHa 6bino ybaubiub KHA3EY | 6apoHay,
3apabHenyto WASXTY i BITAHO3prckix mecbuivyay. TnymHa usrHynics xabpaki ax 3-nag
[pasasHa, CTya3HThl HOBayTBOpaHara YHiB3pChIT3TY CbNdlanics 3aMonbBaLb CBae
rpaxi, cansHe 3 ycAro HaBakosibfia 3bshxaXKarica uansiMi cemM'simi, nepaTeapatoybl
rapagaski nnsiy y Bsniki Tadap.

| BOCb yBECDH 3Tbl pa3HacTalHbl, ranacbsiiBbl HATOYN HANOYHiy 3aMKaBbl KacbLEN,
CyuiLLBalYbICA, 34bIMal0Ybl KanTyphbl i KanenLwbl, kab naboxkHa ya3enbHivaub Yy iMLbl,
crnagserybica aTpbiMalb HEVKYHO NAyHacCbLb, Karni Ha Y raTbiM XblUbLi, AblK Xausa 6
nacbnsa ceMepui. Mavanacsa imwa. Xop MaHaxay 3 KngawTapy ayrycTblHissHay 3acbnsisay
"Anbnentod”, i ypaubicTaa Manéabls yabHANacs nag ratbldHae CknsneHbHe Kacbuéna.
Macbna Ha amBoHyY Y3bIALWOY CAPSAHAra BEKY MaHax y nauépTbiM, nataHbiM MaHackiMm
an3eHbHi. JIérki wym npaber na HaToyny. "Mapuin Jltotap, npadacap”, - 3aawantay
CTYA3HT MecbLivy, y sikora 3abiMay nakon Ha naggawisl. Mapuid JTiotap ctay Ha
amMboHe, BbILUSITHYY HeKanbKi apKyLLIOoy nanepbl, CbhicaHbIX 4pOOHbIMI fliTapami, i ry4HbIM
ronacam npamosiy: "Haw Mocnag i HacTtayHik Icyc XpbicToc rasopbiup: "Makaiueca!" EH
nparHe, kab ycé XxblUubLE BepyybIX ObINO NakasiHeHEM". Y KacbLEne 3anaHaBana UillbiHS.
Bpat MapuiH raBapbly npa Toe, LWUTO My4blfnia MHOTIX, LWTO cabpanica Y ratel Bevap. "Kani
yCé XblUbLE NaBiHHa OblLb NakasiHbHEM, Yaro BapTbis iHAYNbreHubli? Kani moxHa 3a
rpoLwbl Habblub NpabavaHbHe rpaxoy, y YbiM Tagbl CIHC NakasgHbHA?" - Npauarsay MaHax.
3 rHeBawm, 3 abypaHbHeM JlioTap raBapbly npa iHgybreHubli, npa 6€3C3HCOYHbIS CnpoobI
agkyniyua ag kapbl, npa TbiX, K nagMaHBatoub noasen a3ensa acabictan Boirogpbl,
npagatoybl HeicHytoubISA KBiTKI Y Banagapctea HabecHae. Ceato nponaseasb 6pat
MapuiH ckoHubly, 3aybiTayLwbl 95 Tagicay cynpaub iHOynbreHubisay, nacbns 3blUWoy 3
aM0boHbI, BbirLay 3 KacbUEny i npblbiy apkyLwbl 3 Ta3icami a dbpamebl. "Kani HexTa moxa
abBeprHyub Toe, WITO TYT HanicaHa, s 3anpawlaro Aa AblcKycii Ui TyT, y BiTaH6apry, uiy
ntobbiMm ropagse CbBsaTon PbiMckar iMnapbli HAMeLKan Haubli", - abBecbLiy €H i BAPHYyYCS
Ha cBaé Mencua. Y KacbLéne pantam ctana wymMHa: rata CTyA3HThbl navani
abmsapkoyBaub Ta3ickl JlloTapa, nagTpbiMniBatoybl Ui abBapratoybl npadacapa, ane
6onblackupb noa3en pasrybneHa maydana. Xop 3HOY 3acbnsaBay, crnyxba nanwna
Janem, ane capubl COTHAY ntoa3en bbini yexBansiBaHblA CrioBaMi, SKid sHbl nadyii.

[3eBsHOCTa NdAUb Tasicay yckanbixHyni ropag. Hekanbki A3éH yBecb BiTaH63apr TomMbKi i
raBapbly npa nponaeen3sb 6pata MapuiHa. Yo HasayTpa CTyA3HTbl nepaknani Ta3icbl
JTiotapa, HanicaHblg Ha nauiHe, Ha HAMeLKyto MoBY, a MaHc JTiodT, ki Mey ApyKapHIo
nabnisy yHiB3pCbIT3TY, HagpykaBay raTbl nepaknag. LmaTnikia nanomHiki, LWWTO NpbIALLA
Ha cbBATa YCix CbBATbIX Yy ropag, NaHechbsli Na YCENn kpaiHe Tasicbl BiT3HO3prckara
npadgacapa. Y nanauax i y kapumax nadanica 3audaTtbls Crpayki npa ingynbreHubli, npa
3b6ayneHbHe, Npa nakasiHeHe, npa bibnito, Nnpa Toe, Akon naeiHHa ObiLb LLapKBa.



Mponasensb MapuiHa JlloTapa cTana Ton 3anankaun, akaa nagnanina HameydsiHy. Yca
KpaiHa 3araBapbinia npa Padghapmaubito.

Padhapmaubls - raTa nauiHckae crosa, Skoe yTBapaelua npas gagaBaHbHe npbiCTayki
"pa-" na cnosa "thapmaupig”. "dapmaubia” asHavyae HagaHbHe HevaMy nayHara KwTanTy,
dopMbl, a NpbICTayka "pa-" - WTO AaA3eHae A3esHbHe nayTtapaelua 3Hoy. TakiM YbliHaMm,
Padbapmauplis - raTa agHayneHbHe nepluanadyaTkoBara KwranTy, neplacHara sobpasy.
Padbapmauplis - rata BapTaHbHe Aa nepLuakpblHilbl - bibnii, BapTaHbHe ga boxara
nornsay Ha LlapkBy, Ha rpamafsaTBa, Ha Yyanaseka. | MapuiH Jliotap 6bly TbiM, XTO Ha
NoyHbI rofac 3assiy npa raTta.

Kim >xa Obly raTbl npadgacap 3b BiTaHO3pry, cnoBbl sikora yckanbixHyni Aypony? Mapuin
JTioTap 6bly MaHaxam opA3HY ayrycThlHisHaY i npbiMay A3eWHbl YO3en Y XblubLi
KaTaniukae LapKBbl Ik CbBATAp i npadpacap Taanérii. 3gaeanacsi, €H Mor Obl Obilb
3agaBoneHbl CBaiM XbIUbLEM, cTayLbl ¥ 29 rog npadacapam, a nasbHen - BikapbleM
(Harngg4Ybikam) yCix CakCOHCKIX KndawTapay ayrycrbiHigHay. Ane 6pat MapuiH yBecb 4Yac
nbiTayca y cabe: "Ak gacarHyub Mipy 3 boram? Ak 3Hanceui nacky y bora?" | ratbia
NbITaHbHI HE AaBani AMy Cnakoto.

3. Devadesat pét tezi, které zménily svét

Vecer 31. fijna 1517, pfedvecer svatku VSech svatych, byly ulice Wittenbergu, hlavniho
meésta jednoho ze saskych knizectvi, naplnény vzruSenym davem, ktery vychazel po
slavnostni msi ze zdmeckého kostela. Sasky kurfift Fridrich Moudry touzil Wittenberg, dosud
nevelké mésto na bfehu Labe, ucinit novym hlavnim méstem Saska a konkurentem Lipska,
proslulého svymi jarmarky a univerzitami. Pfed nékolika lety ziskal od fimského papeze
pravo odpusténi hfichd pro kazdého, kdo se na svatek VSech svatych vyzpovid4 a zucastni
m8e v zameckém kostele. Proto se vSichni z celého Saska, kdo touzili po ziskani duSevniho
miru, v dobé tohoto svatku shromazdovali do Wittenbergu. Pocet obyvatel mésta se na
nékolik dni zdvoj- az ztrojnasobil. Bylo zde mozné vidét knizata i barony, drobnou Slechtu i
wittenbergské méstany. Davy Zebrdkd se tahly az od Drazdan, studenti nové oteviené
univerzity spéchali vyznavat své hfichy, obyvatelé z celého okoli se sjizdéli s celymi rodinami
a pretvéreli méstské ndmésti v obrovsky tabor.

A hle, v8echen ten riiznorody halasivy dav zaplnil zdmecky kostel. Lidé se ztiSili, sundavali
klobouky a Cepice, aby se nabozné zuc€astnili mSe, v nadéji ziskat alespon néjakou jistotu —
jestli ne v tomto Zivoté, tak aspon po smrti. Za¢ala mSe. Sbor mnichu z klaStera Augustiant
zazpival ,Aleluja“ a slavnostni melodie se vznesla pod gotické oblouky kostela. Potom na
kazatelnu vystoupil mnich stfedniho véku v sepraném zalataném mniSském odévu. Lehky
Sum probéhl davem: ,Martin Luther, profesor, zaSeptal student méstanovi, u kterého mél
pronajaty pokoj v podkrovi. Martin Luther stanul na kazatelng, vytahl nékolik archi papiru,
popsanych drobnymi pismeny a zvuénym hlasem promluvil: ,Nds Pan a ucitel JeZis Kristus
Fika — Cirite pokani! On chce, aby cely Zivot véFicich byl pokanim®. V kostele zavladlo ticho.
Bratr Martin mluvil o tom, co trapilo mnohé, ktefi se zde dnes veler shromazdili. ,Ma-Ii byt
cely Zivot pokanim, k ¢emu pak jsou potfebné odpustky? Je-li mozZné ziskat odpusténi hricht
za penize, jaky je pak smysl pokani?, pokracoval mnich. S hnévem a poboufenim mluvil
Luther o odpustcich, o nesmysinych snahach vykoupit se ztrestu, o téch, ktefi kvali
vlastnimu uzitku obelhavaji lidi a prodavaji neexistujici vstupenky do BozZiho krélovstvi. Své
kadzani bratr Martin skoncil tim, Ze precCetl 95 tezi proti odpustkim. Potom sestoupil
z kazatelny, vySel z kostela a pfibil listy s tezemi na vrata. ,Pokud nékdo mazZe poprit to, co
je zde napsané, vyzyvam ho k diskusi, at uz zde ve Wittenbergu, nebo v jakémkoliv jiném
mésté Svatého rfimského impéria némeckého naroda®, fekl a vratil se na své misto. Kostel se



nahle rozSumél: to studenti zacali diskutovat o Lutherovych tezich. Néktefi profesora
podporovali, jini zavrhovali, vétSina lidi ale zmatené micela. Sbor znovu zazpival, bohosluzba
pokracovala, ale srdce stovek lidi byla znepokojena slovy, ktera slySela.

Devadesét pét tezi otfaslo méstem. Cely Wittenberg nékolik dni mluvil jen o kazani bratra
Martina. Studenti hned nazitfi preloZili Lutherovy teze, napsané latinsky, do némciny a Hans
Luft, ktery mél tiskarnu nedaleko univerzity, tento preklad vytisknul. Po€etni poutnici, ktefi
prisli na svatek VSech svatych do mésta, roznesli teze wittenbergského profesora po celé
zemi. V palacich i krémach zacaly zufivé dohady o odpustky, o spaseni, o pokani, o Bibli, o
to, jaka ma byt cirkev. Kazani Martina Luthera se stalo zapalkou, ktera zazehla Némecko.
Cela zemé zacala mluvit o reformaci.

Reformace je latinské slovo, které vzniklo pfidanim pfedpony ,re” pfed slovo ,formace*.
.Formace“ oznacuje dodani né€emu pevné podoby, formy. Pfedpona ,re“ znamena, ze se
ona udalost znovu opakuje. TakZe reformace — to je obnoveni prvopocate¢niho stavu,
prvotniho obrazu. Reformace znamend navrat k prvotnimu zdroji — Bibli, navrat k Bozimu
pohledu na Cirkev, na spole€nost, na ¢lovéka. A Martin Luther byl tim, kdo o tom zacal
nahlas mluvit.

Kdo byl tento profesor z Wittenbergu, jehoz slova otfasla Evropou? Martin Luther byl mnich z
fadu Augustiant a aktivné se ucastnil zivota katolické cirkve jako knéz a profesor teologie.
Zdalo se, Ze by mohl byt se svym Zivotem spokojeny, vzdyt se v 29 letech stal profesorem a
pozdéji pfevorem vSech saskych augustianskych klasterd. Ale bratr Martin si celou dobu
kladl otazky: ,Jak dosahnout pokoje s Bohem? Jak si zaslouZit BoZi lasku?‘. Tyto otazky mu
nedavaly pokoj.



